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[Justitsministeren.] 
Det følger klart heraf, at politiet i for- 

bindelse med en almindelig trafikkontrol har 
ikke blot ret, men pligt til at have opmærk- 
somheden henvendt på, om standsede tra- 
fikanter muligt kan mistænkes for andre 
strafbare forhold. Hvis en sådan mistanke 
opstår, kan politiet foretage ransagning af 
de pågældendes person og bagage under de 
betingelser, som findes herom i retspleje- 
lovens kapitel 69. 

Jeg vil gerne yderligere sige, at det i 
høj grad bør påskønnes, at politiet har 
søgt at aktivere sin indsats mod sådanne 
lovovertrædelser, som i de senere år er 
tiltaget stærkt både i antal og grovhed. 

Som anført har aktionen imidlertid i 
nogle områder haft et videre omfang, idet 
politiet generelt har anmodet standsede 
trafikanter om tilladelse til eftersyn af 
deres vogns bagagerum, og hvad der lå i 
bagagerummet. Eftersyn i et sådant om- 
fang har efter min opfattelse ikke hjemmel 
i retsplejelovens regler om ransagning, idet 
disse forudsætter, at en undersøgelse er 
nødvendig som led i efterforskningen af en 
konkret forbrydelse. Det synspunkt har 
været fremført, at en sådan undersøgelse, 
når den 홢 således som instruksen for den 
stedfundne aktion lød på 홢 kun kan ske 
med den pågældendes samtykke, skulle 
have fornøden hjemmel i de øvrige regler 
for politiets virksomhed, herunder den be- 
stemmelse i retsplejelovens § 108, som jeg 
citerede. 

Rigtigheden af denne opfattelse er efter 
min mening tvivlsom. Det må erkendes, at 
de betænkeligheder, der er knyttet til en 
sådan undersøgelse, afsvækkes, hvis der 
ikke blot kræves samtykke, men en udtryk- 
kelig tilkendegivelse fra politiet om, at den 
pågældende er berettiget til at modsætte 
sig undersøgelsen, og om at der i så fald 
ikke vil blive foretaget nogen undersøgelse. 
Men selv under disse forudsætninger finder 
jeg ikke hjemmelen til en sådan generel 
undersøgelse utvivlsom. 

Hvad man nu end mener om dette spørgs- 
mål, er det min opfattelse, at sådanne 
generelle undersøgelser af, hvad de stand- 
sede trafikanter medbringer, ikke bør finde 
sted. Jeg bortser her fra de særlige tilfælde, 
hvor sådanne undersøgelser foretages som 

led i efterforskning af en konkret forbry- 
delse, f. eks. et mord. 

Det er min hensigt nu over for politiet 
at erklære mig helt indforstået med, at man 
fortsætter en aktiv indsats, men således at 
man ved fremtidige aktioner iagttager de 
retningslinjer, jeg her har angivet. 

Thisted Knudsen: Må jeg takke den højt- 
ærede justitsminister for svaret. Jeg havde 
ventet, at han havde optrådt som et 100 
pct.s mandfolk 홢 ja, de kvindelige med- 
lemmer må undskylde 홢 og jeg må delvis 
erkende, at det har den højtærede justits- 
ministeren gj ort. (Justitsministeren [Hans 
Hækkerup]: Hvor mange procent?). Procent- 
regning skal vi ikke ind på; det evner jeg 
ikke i denne situation. Men det, der er af- 
gørende, er, at ransagningsreglerne over- 
holdes. Det, der er afgørende, er, at 
justitsministeren erkender, at sådan som 
denne aktion var tilrettelagt, var den 
tvivlsom, og da har det været beret- 
tiget, at den fra pressens og også fra anden 
side er blevet kritiseret. 

Jeg må opfatte den højtærede justits- 
ministers svar også på den måde, at den 
øverste politiledelse ikke mere kan foretage 
tvivlsomme aktioner som den omtalte. 
Ministeren behøver ikke at svare. Jeg går 
også ud fra, at ministeren i fremtiden bliver 
orienteret om aktioner af ekstraordinær 
beskaffenhed. 

Justitsministeren (Hans Hækkerup): Jeg 
vil gerne sige til det ærede medlem, at der 
er ingen pligt for politiet til at underrette 
mig om aktioner af denne karakter, så jeg 
har i den henseende intet at bebrejde poli- 
tiet. Må jeg dernæst tilføje: det ærede 
medlem nævnte den fremkomne kritik af 
den stedfundne razzia. Om denne kritik vil 
jeg gerne sige, at den skød urimeligt over 
målet i mange tilfælde. Når man i læser- 
breve og andetsteds kunne læse, at her var 
Gestapometoder taget i anvendelse, og at 
man følte sig sat tilbage til besættelses- 
tiden, var det helt urimeligt. 

Jeg vil gerne understrege, hvad jeg alle- 
rede har sagt, at jeg finder det berettiget 
og ønskeligt, at politiet i det omfang, det 
har mulighed derfor, gennemfører under- 
søgelser og razziaer af denne karakter med 


